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_ _rl-n 9,l.tr1 
rassegna si prenderanno in considerazione quamro opere ri-

guardantt la letteratura e Ia storia della comunità essena. Còmincerò con Ia
segnalazione di due studi di carattere generale,.per proseguir. ."n due volu-
mi che si possono considerare in un cirro modb .ó-pi.il.;;;,'r;li l";.
comune gggerto: il Rotolo del Tempio.

1. G. Vermes e Martin D. Goodman presenrano nel primo volume di
una nuova serie.della JSOT Press (Oxford Centet Text-Bóokb) rivolt. ,eli
stud enti universitari, una comoda e maneggevole r"..oir. d;ll;;rri;h;;#i:
monianze.r iguardanti  gl i  esseni.

ll volumetto (1.03 PP.) è su.ddiviso in due parti. La prima, introduttiva
(pp. 1-1.7), dovuta alla pènna di G. Vermes, pi.r.nt" rint.ti..-.nte le ca-
ratteristiche della comunità essena descritta aa Filone, Èt.uio Ctr*ú;;
Plinio il vecchior dj lu.tta emersa dai testi s:qp.rli";l l;;;;;;; di Q";;;";ed infine dei cosiddetìi <rerapeuri,, descrirti dà Fil;n; ;;i D;-;;" contem_
platiaa, rilevando le principili concordanze e discord^ii.- 

-"'

I-a seconda p:rte riportanell'ordine le rcstimonianze difilone, plinio,

fly_9i::.pÌ., Dione, Egesippo. ed rppolito '.r.ri* Ari .''.;i.'rí .pfl":
Í_t.: tep. /5ss) s.olo collocati ampi estratti del De vita lontempktiaaài fi-
rone nguardanu I terapeutl.

^_ -P-tfqio 
di guesta ràccolta è la presentaziqne d9i testi in lingua originale,

con traduzione inglese a fronte, 
-curata 

da M. Goodman. 
c'

Nell'introduiione G. Vermes ripropone le sr. poririoni, abbas ianza,
note,_sull'etimologia del.nome n esseni, (i "herlers,, j 1t'j;;;i,?; r^r^ d^lli
parallela designazìone.dei terapeuti, e'sull'id.ntifimri# d;ìi; comunità
qumranlca con l'ess.enismo, tenendo conto che *many of the differences
may be due. to the diverse narure of the.sources> F. l3j. .lr. "ir,. qu-r.n
movement itself incorporated two distinct br"ncÉes .ia tn.r i;;ì*; hun-
9,:.1 l:t - li*rv,.leèessarily entailed org;i-iio".i .nd ao.oinrl .;il-
uonary changes,, (tb.)..In guanto_ ai terapeuri, se "the available evidence
ooes not ;usttty a comPlete identification of the Therapeurae and the Esse-
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nes/Qumran secraries,, .si può- tuttavia concludere che .,the former repre-sented 
1n 9g.yp'ian off-shoit of ;ÈP;ili l; asceric movcmcnr of rhc'Es-senes> (p.17) .

Pcr un ulteriore approfondimento sarà utile confronrare la bibliografia
Hl::,::.kîp' .ror-roil i" ;;',i."1." iili;. di ;i.S:'iliiir, 

Josephus,D e s cri p t i on o f t h e E s s e n e s,, k, 
::::/Jl : h; ; D;f 4 !; i i;;i;l bm b ri,t s. _Ncw York ris8, ..n,r.. ;;il; testimoni anzedi Fr."dóí*ioì, (con spe_ciale arrenzione. a Vita r.z SS to:iù"'B;tr:;i;:i; Si"iìifir,, e A_nt.18. 1,2,5 ( t t. lg-22).orr.nii,. .il.11.. d.i ,nrnorcritri di eumran. An_c h e B ea [ 

-n 
e I r i s i n rrí il", ir, jopo ;;;; ;t*;;;ù;;;",] irl'u[;r p a r ay eti,affermazioni dí Giuttpp. .i,t non trovano conferma, drscordanze, conclu-de, non diversam.nt.'d, V.''n.i.È;iv;;;i,# ;#:dile"t discre-Pances is serious eqo.ug.h to put inlo!u.r;ilÀ; idenrificatiori of rhe eum-ran communi,I-f,jl 

l:ft!u;,.psglnes" (Biir_ t , 1o,ijl-ir;,' lzr.una rratruzione itariana d.rÈ-f;;;i ."ì;h. ;;Éri-;:;;;i'ri',rou. in L.Monnror, I rlranoscritti di eu,mran, TÀrin"-iiggti sz_eg ; i,i n. p'ruNn,
l[:ql: della luce, Fossano tg)t,.gs_rbr 1.t. ,iti.n" *discutibite un,idenrifi-cazione categorica" preferendo-l,ipot.ri à1 ..g;;pì1";il;-à;"ii", p. ga). siye4. anche È. tupront,-tiiir;,s;i,;;il;;,i;;;iì;v;iÍJff í;T/nl;iÍ'f,:.+,y,,,,.Í3f .?llllxandrie dans la tradirio; ;; dil r;;.h*;hil;;,que jusqu,aux découverres
{: Qlflln" (in \W. Haesr, ".ur., a"friiii-iiìw,È1t")ó;i,'il.,lln--i.i;iil jeé;1'";;E;í;;:i'lfr:ntZ!;J::::,!::
sentato un'accu.rata.t:tì:qn. della ttorí. della ti..t.. sui terapelti, concludeche esseni e terapeuti devono essere r.nuti à.i tl ltg disrinrl: oQuerte duesette formavano àue entirà.uronorg, F, rro4 s"ififfi;;, gri esscnie gli hasidim citati nei libri dri Mr...b.iiiu;-J.'i parere negativo di J. Kar,r-prm, The Hasideans and tbe origin d'pJ'r;i;;r';.: A-i;;iy"7ir"r"or,t 2 Mac-cabees, Arlanta,.g.ggjt, 1988"óí iiít.iJl# un articolo pubbricato inHUC!.s l  Í !98q],  6 l -"81).  

"r 've ' ' rc . . r r  . t l rLuru Pur
Rieuardo ,lJ-p.sso aii v;ta 1,0-12 (pp: s6-57) si ricorderà r,articoro di

* )r# l? l; ri*,J- r'r'.ú 
"' Jpn',i, e èi A re - E x a m i n.,io n o I i i r. r o- iz,,

La posizion.e di N. Golb (cf. p. 12, nota_g3, e p. 13, nota g9), decisa_mente contraria all ' idenrificazione tl. .rrtni;b;
r : I' i"* ; i ;' ;;.., ; i u ii., iili." uììl úì i. il. i ìt[ ?f(1 

',.rtrì:u'i gff :i :ffl;hid rhe o.s.s.?,).e vien;;i;;;, lnÈlìé(i 'gíol, ro3_rr1. si veda ancrref 'articofo divuleaiiv " rriÀríi;li fiÉ;d;in'í)'íríríàilk,;;";'r-.sgio leeo,35-41' Devo riéonoscete .he le sue.argom.nt.rionlni'f;ffinuifr.ono, troanzi I'impressione.che se giii.iiil d.l"ùti;;;ri r,.,i scoperti in condizio-ni simiti à queui di Q"t,?;;;E;il;;;#;iìi 
"ò;f#;rirparirebbe

anche il criStianesimà. Si;.*i tra r,irtro i. .ir."r.rità di arcunementazioni : i manoscritti prou.ngor; A;ll. !lt1fi;..[.-il'd;;:iffitfi:;dungue devono rappresenàre i níoui*.nii;rÈr. .:ir;;il, r";;. quarchemovrmenro non è rappresenraro vuor dire.h. non .;l;;;;;iiii'.?ir,,.nesrmoe if rabbinismo non .iirt.u.no.n.orxDr stor. tlùrtr.,Maggio rggo,p. ar)r
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Le ipotesi di Gorb sono invece_cirare con fayorg da A. c,rrestrur, "DaQumran af 'l'e_stoì{.ro..,i.o 
t.-r"i,ì ne'ti;tp,. xv(l 9gl), r-2, 3oi-313,nota | 4 ̂  P'305 

Tt-l:: 
gazione di un siecifrcrrà cssena e qumranica e unpan-qumranismo ci sono Torse "i. i"i.i[.liiliilI.j;briir.

z' ph'R. cailaway intende, nel vorum. qyipresenrato, affronrare sunuove basi un 'unresolíed hita;;L;ii#;;'io. ar[a ricostrurion. della sto-ria della ror","::i,1T:t1.::r suo rmpegno è m.odvato daila convinzioneche le prove di cui disponiamo non rendono poss.ibile una precisa ricostru-zione degti '".::i il;r.i';is";;iil i;;;;"rià di.eumr",i, .à è perciò ac-
:,.11p:.9:ato da una punruire critif; i_ùIilr"".i dei suoi predecessori, cuisl lmPuta dt avere ProPosto conclusioni eccessrvarnente speculative. Dun_que "the central goil of chis *t-'-[ il,"l'.r-r.rr ;ii;i;;;laiiil] r p. 27), cioèI a d oc u m en taz ioi e non r.i1.;.;i;; ;;;;i ;;;il; "Éitì 1..' iÉ; í? p: reo grari-co dci testi (c' 3)' La do.u*.n,.rion. l.i;;';"i. est.rna, testi dr bruseppe,Filone, Ptinio, r-: ltut* (9. 4l: L" d;;;;;;Lrion. rerteraria int.rn., Doc.Damamasco (c. 5).,_pesha;i* (;|i)31iG:'):l" ;*;;,;;i e;i archeorogi_ci "ps5tite tÈe diificultiet in'J.r.rmining precise àates fo, th. transitionalphases from on. s"rrl.T;;ù;iod ro .nJrÉ.r, rhe broader periodizarion isctear - approximatery frÀm íÈ;'il;.:;l':'Jr;r, 

-n-6;'';.'z0 
cE" (p.51)' Tra-eli eltmenu'pit .onirlu.rri t.;;" i; causa della distruzione del-I'insediarlento I n . tI;;;;;;;il;;, 

TdE fti.un terremoro (de vaux: 3la.c.) non sembra necesslti. aKÍr." . tiiirìt, .11,,, î9 ronger necessary ropostulate a long period of .bìndonmenr ofíú. ,rt a_t this time, (p. 50), (oneshould probably not ,p..k of . prriJ;i;;i-;ùild;:llio 
eumrantrom 3l to 4 BCE. [...] certainpaits of ,h; d;ran complex fell rnro drsusefor an underermidj ;;;il';T;;; i;. Xój.I documenti qu.ntrtni.i piú ;i;;;";l'il;k ricostruzione storica pos-sono essere datatiialeografi.àm.nie ".-ir%;.'c. . il 30 a.c; tali dati àno"consisrent with the Teitu.r ;;id;;;;:-;ú.;1r.,o, to refer ro persons andevenrs in rhe period before 7tb-òÈ;'rp.' àil.r-'r.D 

*, rtrrcr ro I
Le fonri ànriche -orir.no *lgrge.menrs) e *inconsistencies, nella lorodescrizion e deeli.ett.;i:-;;i.; rl-iLri,i Ji; ;. outwei gh the fundamenraldifferenc.', *t!;\ 1's;; .àii,ryl;;;ii;;;;id.ni,,.",,on" (p. s6) degli esse_ni con gli autori dei irss. 

"tlel 
M.t M-or-tq'ùìr*n. fonre èsterna parla del

;#f,.n.il 
Maestro elCiu# i.;li3;;;ffi.-pio, ..;;;;i; nèue ronti

Pochi i dati storici offeni dar.Docamento di Damasco (pp. g9_133). Lafigura del Maesrt", J.ÍlÚì;ii--;.sJJr" sresso esìlio a Damasco("vII , l4-15,18, vI,5 ""d vI: ì8-lg t . .- ; ." i l ;  had a l i ter.t .* i l .  to Dama_scus in mind'- p l3l),rfuggono 1 un preciso inquadramenro storico: "incot. I rhe Teachèr and ih. tli, ;f i+rì,fij,rii".lrf"iated by the interpolationof material concetti"s ...h1. 
-s. 

,i èscludono 
l.- nore cronologicle dellecoll. I e xx cheassoci;";iir,i..r,ro . r;ú;;; di ìi;;i.;i Jol ",n. earrysecond cenrurv 

?gT: fp. ìlij,'f;;.hi .-;;;;i.t.r_ineó ro be secondarvand of qu.ttioiable hisì'ori..ií.iur,;;r;;;iiy i-porsibre to prace thes!
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figures in a 
11|^alively.resrricred hisrorical conrext,. Il redattore di CD(seems co live tt so-é indeteimi".bil'hir""r.gi.al dismnce from the rimeof r h e o ri gi n at r.- n.n,,';h ; T;;;i;;;';;ili; iì ; ;;o;;;ii y b. I on g r. toa sroup catled the Men of perfe*,T,:,[liiiio]'l;1;,;f."dr.*, 

arrrv' do_po la morte del Maestro di Giustizia, conrinùo- ld osservare i suoi insegna-menri. Su cD XX e suua sua;;l;;ìA.,!;,i'iós-vrnix .i. i,.R. o^ù,ur,
;.t :ffiHúlli'^l'^9::::l,t.- it i il Hq xi;t i ù t r, 7l s -isà i a,i t,"ti em e r-v N..;;d.ri!:',.'"4lr /!li{!i,"f*o11_ry1.1;ffi;tfóiii
]lj.Qn.Ti!.. pp' I 35- l af f*n"ce risultat:i più conrortanti: (even rne mosrevent-lrke statementg t...] were found t" 1..Érp.riii. irf;;;il necessaryfor reconstrucrin-g hisior|" rp. rosi.li;;;;;à:ie empio può essere sraro unsommo sacerdore, ma nón ,ìà..riríi*;;;;;;;on_sadocita e non è deter_minabile il periodo J.il. iur-;Tr!èlii;;ì" Ircumenro che conserva darii n q u ad ra b i t í s tori Ír'n;;ì; ;;;r; 4 Qp N.h ó;jr li.y_.on s id era a ccerta bile ri _denrificazione di úil.rri;ii,? s):q;-ri;;;;io irr, der Leonceuo furiosocon A I essand ro J an n eo, ai ì.lit#.;h; rrdif no r.gg. \.e.zzem en zosne re,,con i farisei' Reita p.'ò'oitu;;iià;;;l;#ifrdîsr.r9 di Giusrizia e deìta suacomunità "*hil?-:1. pisr,t rr,l;k-;ifr;; ;; ;;d'd;;.li#!n Err.n.r,rhis is not crcar fr-om the contelg i ..1-'ò-i ?4[r,!;;;;;,iil r"he"pos.sibirity
f::*: seekers..{r;iù;"iÉt11"g.' (and the Lìar) and the Teacner.s com_munrry were originally members of the ,._. ,is ees > . ? u'. or..u ó r.rí. ii ;;;; rro . rónòÉ gi.;?:?î1.ifi:lù,l,..rll?:;in 4epNah e te fiù;;-j;ijú5.r,-; d.i sr8;;;ote empio e defl,uomo diMenzósna. scars.oin.h.-i'.pppt,".'aj .iar#T (p. 17.'-183); ca, awavsem b ra-p referi re l,ip"i.ri.i]i:fiil.l.rrX'.'i'l ou. srrumen ri d i violen za"srano un uomo,: jj-yj:jig] i, ma ffi a.c,îno .t.*.;ri ;;;.id; Jfi.arti sicu_ramenre con Dersonaggi storíci,^e,porr.bbe p"t:_rrlryaisi di un,allusione alfuturo rr*tologi.o. Le.r.-.-i.gr, Inni (pp.l.g5-.r 97) porraa concrudereche "rhe wickel at:rHt; irJnrìon.d. as'à'coirective éntity t...r. rhe y aredepicted rheotogic ^lti ̂ ;;;.;t_ ;T;ì;kd#;.'Inu... " Iú, à_r;nd IV, I I _ú![;ffi ,"îi'#:!*:,!qi;lilÈ1.*',n:#*:H:",rl.lH,f 1ilQpHabxI,4-8 . 4ep5;i.f lv"d:t; ;ilil;.oppo mancano gti etementin...'E:'_o..ilii,r,iliia;*i:'3íjryi,r;::r,;1 j"#if l,.p.pirsolida è che "alt poinís;;:ffi::i+;p/.iJi;ir1s1oup, simitar to the Es-senes, at Qumran from the rate second cenrury BcE ro the rast harf of thetrrsr cenryl BQE,,, p. Zgl).

h ,".:;:ìi,iiliJ,iî.Jii:lxTtÌl,I fj:-", il fondo net suo minimatismo, ma
::.':;::_i;';;;"*?r.rerappa,:fi ;;i::ie'.'il1FJ',',J,îil':,:'J,.."Jti::iiqumranrcr e una solida. basè per utt.rióri Àil.
2 5 8 ), iJrUJ i U,: 

.,:T,î' 
:'i.:, i*:; 6': ij i :i 4 o), b i b I iosrari a @p . 2a L

Mi si consenta^irfine di"s;s;;i;;; d';;;;rori di stampa: p. 45 quinta ri_
gg: j fll if $:.:iT'.ss. o' ";il;& ;' il ilil Hi,'d:-z;:' à [eí',.ir re I se re
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Infine sembra utile presentare appaiati due volumi curati rispettiva-
mente da Angelo Vivianì a. Georgà1. Brooke e dedicati al Roiolo del
TemPio (: RT).- 

3. Vivian ha curato per I'Editrice Paideia di Brescia il primo volume di
una nuova collana ..Testi'del Vicino priente Antico,, (preientata da Paolo
Sacchi alle pp. 7-12), offrendoci insieme ad una attenta traduzione del RT
b|oo. 67-B f)-un accuraro commento <a carattere prevalentemente filoloei-
ò'"'" 10. 16) ín cui evidenzia olo stato del testo, leiaratteristiche del manó-
scrittò e i numerosi errori commessi, e talora corretti, dallo scriba" (ibid.),
ma discute anche lo sfondo biblico, qumranico, rabbinico sul quale il testo
si muove, notando concordanze e discordanze con questi ampi corpi lette-
rari, che occasionalmente permettono di chiarire qualche punto oscuro del
resro. Ampiamente citata e dis.urra è anche la lémeraturà secondaria che
oramai, dópo le lentezze iniziali, sta divenmndo imponente, come si può
notare ancÉe solo scorrendo la bibliografia (pp. 33-56).

L'ampio comment occupa.cento pagine (pP. 135-235), stamPato
con.caratteripiù minuti di quelli util izzati per la tradu.zionî.- putrroppo'
per la sua collocazlone, costnnge ad un contrnuo avantl e lndletro tra testo e
note che affatica un poco la lettura; forse si poteva trovare un compromesso
lasciando a pié di pryina almeno le annotazìoni testuali. It4l l. ragioni tipo-
erafiche ed ìditoriali hanno spesso la meglio sulla comodità del lettore, al
{,rale peraltro resta il vantaggio.di.una.più semplice lettura continua del te-
sio (piaticamente si segue la-óedesrma lmpagtnazione della traduzione tede-
sca (e inelese) di I. Maier.' 

Il vólurne è ciriuso da due appendici veramente preziose (specialmente
la seconda): ol'anno lirurgico e 1è feste secondo il RT" (pp.. 239-249).e "l
sacrifici prescritti nel RT" (pp. 251 -292), che permettono al lemore di distri-
carsi -.ialio nelle talvolta cómplicate prescnztonl rituali, e co_n le loro tavole
(calendaiio ed elenchi dei variìipi di ófferte per ogni giorno festivo) ricosti-
tuiscono un quadro d'insieme che, dato lo stato spesso lacunoso del testo,
facilmente sfúgge, o è faticosam€nte.raggiungibilè. Naturalmente si dovrà
tener conto dél caratrere lpotedco di alcune ricostruzioni del testo.

Degno di nota è anchè I'Indice degli argomenti (pp. 57-64), suddiviso
in capitoli e parasrafi (decimali) con l'indicazione minuziosa degli argomen-
ti traitati ed ìl rin"vio alla colonna e linea del testo. Ricorda per la sua analiti-
cità l'analogo indice premesso alla traduzione di Maier, puidiscostandosene
in alcuni p-unti e diienendo talvolta anche più particolareggiato.

Ma veniamo ad alcuni dei problemi posii daì RT. Vivian mantiene un
aneggiamento piutrosro riservatò relativamente al periodo di composizione,
si tróia qualchè accenno nella introduzione (pp. 17-25, alle pp. 24-25) e qua
e là nel commento.

L'analisi della lineua non porta a risultati conclusivi: .a causa della
materia rratrara è contiriuamente'influenzata dall'ebraico biblico"; del resto
ci sono affinità con il libro delle Cronache e non mancano forme attesmte
nella Mishnah: .il sistemaverbale [...] non corrispond. [...] né alle regole
dell'ebraico antico né a quelle dell'ebraico tardou (pp. 2a-25).
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L'analisi del contenuto non avrebbe dato migriori risulmti, e le varie

i1#illii.?:"ii:?;ajllîil:,,,,:"#il;1.*xi;jhffi :,rjil:i::,*s*#i.'.:'ii'r+il jtl,?"il:3":ffi:,T,,,XT*[txt1ilffi :i,t,r,*ri;m o I r o vi ci n o a q u er I o ;i; h ;-d;, _;Jó,il' .i' 
-l1-u; - 

à ;; è; ;;ff i.J:r rTQuanro Vivian.sàrti.n.-. p."ils, ii nf:;. "rrrah aggiunrivao, va rivistoalla luce delte diu.rr. .o;.[fu! ;;;gii ilìo ,rgg,unge In un successivoI avoro " Torahj R.i;r. ;;iî.*pio u esÉosrg nel.cónv.gio interdisciprina-re sull'Anrico Tesra ^rn- piitoieuco ,ò*, Tàr1h: sloriógrofio-e normatiaareligiosa nell'Israel' oii;io,i."u,o a Prato J.ji'r.r.rt iilffi;ire r990 (cf.A' Vrvrnru' "rJi-orgerto dí k-gs: ".i iR"r;r a;ir.rpi*;'iire rempreScrolll", in R-sB. rttliiirl,' í íf-lr+r.f. ìi.i. a. vrvre-rv, "ù crisi der ia-cerdozio aaronita e-l'origin. ú.ilr'ruiirir'ú;'.il correnti'culturari e moai_menti relisiosi der Giulais*à. an-; aií-i iàngrrrro internazionare d.er_
i;,ii J? 

sl M i n ia t o,- 1' î -í í 
" 
;; " ; ; b, l 

- 
i g i +,' 

"n,o.. 
r g ei,' r' íí _ r zo, spec.

se il RT si presenta come ola".Torah, restadifficile risolvere il suo rap-porto con il penlareuco, chi ha copiat"_.*d,;;iiRl reggeva e coprava anchei tesri del pentareuco. É . rr".;?;i.\l;.È'. ,..ur.-r-rinùi.-,r, figura diMosè, atrri resrip"r.no d.ilîr*h diil{;;: r,iu-;rr;;1 Rd;;i,o p.nr.,oprogrammaricamenre come L" T;;.h ;9;lrg"ifica di per sé che dovessescalzare i testi concorrend' c6me più volte è íuccesso nèlla storia ebraica ilnuovo resro si èprobabirmenre .gfiunio li ,.ri.1J.r;iil;n"rrpporro di-namico, ora di c6iarifica;i"";;";fdi;;-;;ir".. o.t resro nor, .r.r,o cerrole discordrnr. u.rb-rri e d*ì.t,i-.h.;;;;;;;pr.occupare 
i raffinati ese-g:.Ìi :h: prod.usse ,9 i le,ú;,*-,'i,i;';ríp;:;;;il"il i v e rg e n z e, s i n u r ri u ̂'i ruí' ài;í.rg.n r. ui r. *frn'iJ.btlr: i::, 7î.!::f,and the Damascus Documerr, ntrl;n:|,:li #"rm"enrr rn proposiro. Tut-ra quesra probrematica richié{un.urteriore à-pprofgldimènté, che rengapresenre la storia der tesro d.ri;Í;;lh iru;;iurl;n. delo sresso concetto diTo rah. pa*icorar. ;;;;il; ir;r,r_.'a.,H';;;il quera *pen ratheucar ex-pansion" restimoni"r. J. +eie1 , *-Gq.'qirp*"aonà i frairr_. Roc_kefeller 43.366 urilizzaii-arYài". pràir1.ì"rlgq-ione der RT), cf. BA-y,2?i"ri:::;lt;i,:llj,!i;'o')'ditiài';o,.irzs,iFó;;jnMenrÍ-

In quanro aila datazione der RT, se.e. vqro che, come si è visro, re in_certezze sono siustificate' tuttavi..*diuil;i;;pì"ione di F. GencÍn Man-rÍNez, " r I p roFrema der ra' j;;i ;j, il ;dilt;;. il*r1ni.-, 
-i" 

ii; r( r e8e),r, 16e-rerI "che. greslo t.!to rir"È;;i;;;l"i"rli;;il à.ríì?,,. qum_ranica" (ib', p. Ii?l.h ;;;;;.-à.-!.r,ro quindi, puo restimoniare una fasepre-qumranica d-er movimenro, d,';i;;;p:il:;i'..ig-".rderà ra ,u. u.rorimireutitiizazione di r'";iPi;.;n'+..,-:{:l:íil;rÈ uiuri.r,e), e probabli inter-venti redazionali succàssiui. in-p.rticorare,. come grà osservavo in ..ordine'i'íi*'!,if#,:i#;;i,:,$:'J;il;,,r?";i,{{::*#i'yín j,#,*
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sembra estremamente significativa la vicinanza temati ca fra RT e 4QMMT
"fa famosa lettera halàkica indirizzata dal capo della serra al capo dèi suoi
oppositori, per spiegare i motivi per cui il gruppo qumranico si è separaro
dal resto di Israele" (GnncÍa MenrÍNEz, "Purità", tsb). Uno studio di L.H.
Scr-rrrrueNN, "The New Halakhic letter (4QMMT) and the origins of the
Dead Sea Sect", in BA 53(1990), 64 .73 riprende in esame MMT cón conclu-
sioni non troppo distanti da quelle di García.

Per concludere, accanto ad alcune osservazioni di carattere particolare
e ad aggiornamenti bibliografici, sembra infine opportuno r.grr.iare alcuni
errori di stampa, che potranno venire corretti in-úna .uentu.-i. nuova edi-
zione di questo ottimo lavoro.

r- . B_ibliografia (pp. 33-59). La traduzione di Caquot è stata ripresa negli
Eqits Intertestamentaires,-Paris 1987 (cf. rec. P. Grelot, RB 95[f988], 559-
580); G. Vermes ha pubblicato una traduzione del RT nella III ed. di fhe
Dead Sea Scroll in English, Sheffield 1988, 128-158; è uscita laterzaediz. ri-
yisla_e aggiornata del volume diJ.n. Fttzuven, The Dead Sea Sc..roll. Major
Publications and Tools for Study, Atlanta/Georgia 1990. Si ricordit o .tróhe
i seguenti studi: M. DÉr-coR, .,Réflexions sur linvesdrure sacerdotale sans
onction à la fète du nouvel an d'après le Rouleau du Temple de Qumràn
glv, 15-17),,, in A. Crquor, M. Hapns-l Ener, J. Rlauo, Heltenià etJu-
daica. Hommage à Valentin Nileiproa.,etzh,y, Leuven-Paris 1986, 155-164;
ID_., "La Féte des Huttes dans le Rouleau du Temple et dans le Livre des Ju-
bilés", iq RQ -XV(l991), 181-198; M. FrsHneNe, ..IJse, Authority and in-
terpretation of Mikra at Qumr2n,,, in M.J. MurDER, H. Sysr-lNG, a cura,
Mikra,Text,.Translati-on, Readin-g and Intepretation of the Hebreat Bible in
Ancient J udaism !!d_ Early Chrltianitl,' Assen/Màastricht-Philadelphia
1988, 339-377; L.H. ScHrpEueN, n The Law of vows and oats (Num. 3b,3-
l6) in the_?adokite Fragmenrs and the Temple Scrollo, in RQ xv(199i),
199-214;M. SvarNEy, "Pe_rspecrive in the Torat Ham-Melek of the Tempie
Scroll", in Hebreu Studiei 28(1987), 5l-66; E. Tov, ..Deut. 12 and
llQTemple LII.LII. A Conrrastive AnalyslS,, in RQ XV(l991), 169-180;
B.Z. 'ùíncHoLDER, "Rules of Testimony in Qumranic jurisprudence: CD 9
a.nd _l I Q Torah 64 ", in JJ s 40_( I 9 B9), | 6i - 17 { i J .L. lÙflEr.nrrùc, .. un ravelin g
the Relationship bqtwge_n I !Qt, the Escharological Temple, and the Quml
ran Communiry", in RQ XIII(I989),61-73; M.o.'Wrsr,-oThe Covenaìt of
the Temple Scroll XXIX,3-10", in RQ XIII(1989), 49-60; Io., oThe Escha-
tological Vision of the Temple Scroll", in /NES a9/2 (April 1990) (questo
fascicolo contiene gli Ani del simpo-sig: Qumran and- Apocalyptii: The
"End of Days, in AncientJudaism and the Dead Sea Scvollsìen,tió a Chica-
g" i l  l8- l l - l9sq)r 155-172; A.,,vrrN DER'wouoE, "Fúnfzehn Jahre Qu--
ranforsch ung (197 4- 1 988)", in T h Rund 54(1989), 22r-26 I (sul nt, pp.izz-
24e).

P. 74, col. 14, cf.. Qimrotr, il I EJ 38, 1988 (nuova lettura e integrazio-
le); p. 89, col. 28,7: leggere undici invece di dodici, come giustaminte si
legge nelle tavole di p. 288. Forse Vivian è stato influenzato da--lla traduzione
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di Maier: [(von),JunJgstieren zaúlf di.cui però non viene data giusrificazio-ne (neppure nella traduzione inglese .h. nirnúene la sressa versione) ; p. 93,cof . 3,4, I 0a: leggc re tlpliyo a peízi secondo le loro parti;col. 35, | 0: invece clia est tegscre a-iuest (rn'ra); p..e7, cot. it,tiii,íp""fu,i;;f;;iiungerc./,r
(numero della linea)1p. -199, óol. 4ó,6:-sul probi.,n. clegr.r stranreri/proseliri
k:r).t QyTr.n cf. D. Prarrellr, ul.Mirsiàne', . ..pror?lirir-o; 

in Israele:effetti dell ' insurrezione maccabai;. ";l ;;;;i.t" ai'Q"niirr'" ..rra lcttera-tura rabbinicao, in RSB II(1990), r, g7-\oó a;;-p"99 q.r"J.r,1. p., quanro
lie^:lldl Qumran, pp. e5-e7), . ir;;;.;;;ili ii M ò:ffi; /n /Nfs ae(1990), 169-17li P' 98, col. 4'l,l: subito dgoi l. l. .ggiu"g.t.7?irizio di in-tegrazione); col. 41,3: sostituire a di co-n q'i;; t"t. 41,15: sostituir e diciotto
:.?\"_,r:ror_r!.t.pr l 16, col. 55,1 8: dgpo l,eserciio del ciilo, è;j;; .l l, in.ir.,una riga: e ú informino.su di 9iò, Ig.intenoga su ques;t" f;i;;:ùl simile in-cidente è accaduto anche neila traduzion.ì";'. curara (in L. Monnr.nr, acrfra' I manoscritti di eumran; Torino ,rggo, 

ll l-grl) alla .;i. i;;g ip:795), ove si dov,'e,bpe leggere oAmmasserai rutro il botiiío-i"-.Lro alta [9]strada e brucia nel fuocòIa cit tà e tutto i l  bott ino, senza eccezioneo; p. I19,
lîl:l':1: !:r:,!'l,i::':,:?F:y"e3,,:",{i";i;;i;,l?o,c'r. 5e, r6u: aggru'-gere , mrct pr.tma dr ordinamenti; y. 12.2, òo_1. go,zo-21: dopo t'u,a presenza ècaduta una riga, aggiungere: 2Ia Sarai irrfrtto "A;;;i;í; ;li;L;;:;;r;Dio; p. t23, lol._eliza, óorr.gg. r, *roîo éon rorà ";;;í;i;;;Éí"sramenreviene segnalato nel commrntòài p. 2?g, rr. r-2);cor. 61,l l : togli ere aedano(manca nel testo ebraico); p. :r'6i se è vero .hÉir;;;ib;;;l i l i l .,general_mente corretto)>' non mancano però alcuni errori, segnalati .n.h. aiviuionnel suo commenro, e le corr.ziàr,i ,o"o iùb;;;;r. numerose; p. r4g, cor.5,10: correggere i l  r invio r,10 in 3r,ro. srr.Èb.-rraro opporruno armoniz_zare quesra nora sul termine kywr.(cornicg) con quella di p. lgz sul suoomografo (vasca), almeno .on ún riiuio Jrií,;'rìl;ì;;;."i7'l"urtirn, .i_ga: invcce di z2leggere 77, come giu.stamen;;;; scritto "[,iIr,. prima. sinoti però anche chiiel p.i'o p.'fi.|o LXÎl E'i;d;;;A:iiii, si tegge"72,,; tale dato viene ..òlto dà arcuni p;;;;;.ú.1. !f,.*;;i;;" @f . BJ,a d. lo c.;. B.HS, apparato). -.. 22,,.può :slele sraro pi.r*ii" il; ffi; d ivi s ibleper dodici (- l2'x 6). Cf. ancÉe I pt Peiira",', .ur., Esdìa e Neemia (La

2::.!*:), 
Torino-Roma 1960, tO7, niti, p. ,85, col. 30,6 confronrare,per r rermini pnh, mqs,u, anche l::::: 

: 36,a'(ip. ó.+l :-l ii,ri fOO 203s):forse sarebbé stato ,i-t.giio. riunir. rume le ossèivazronr in una nora unica,con rinvio ad essa neì p"assi inreressati;p.1gi,;rri-o capoverso: se parlaredi "suhs solareo può essere fuórvianre, cena-.r,* I,à;#;;;ilnà d.r ,or.aveva una norevole imp ortanza p.er ìl calcolo a.t ..r."Ji;;';;r.he M.
lltt .t (in Bnoo y'e, Timple siJtl ,t rqr,àJ'ri,[i. che il terrazzodel tem_pio potesse servire a tale icopo, -i ri-rpingi;i;;;, affermando che ra stessaarchirettura dcl l.TP.ig ttt.bb. stata funrlin.i.-Jl. d.."rnrinazirnc tli sol-stizi ed equinozi. Liidea che l'intep l:,rpi; -*ir.rri;;';ffi;rogia co_smica è stata sviluppara a.nche daB_.2. rurilnoi ii',x, Tb, _Daatn of eumran.Tbe sectarian Toiah and the rioib;; ;i Rf;;";;;ii,i, c-';;;íi l e83; cf.
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E. Juccr, "Ordine sacro e Legge lel.Lotolo delTgmpjo, , in Sapienza e To-rab' Atti della xxlx settimíía niunily"ma I 9.861! Bologna t987, 243-

ii'},!i,::i,,1íiT&f f f;r;iîil.ll?:rZy;:,i,1;:rw:Ti#:itr{:_i,::H:cita il parallelo del Ìulidrasb Shemuet. 
-

4' G'J' B.rooke ha curato invece la pubblic azionedegti atti di un con-vegno inrernazionale, da rui !!ganizz.r",-J it-rJo"';;fi\*pro, tenurosi aM a n c h es t e r n el d i c em b re I g 87 i i el-i;;ú ; . n n i u. rr ri f; d;ii'', ;ì f ii lìà í:del R'T' Brooke nella sua Intróa"ii"". r ilt"tir.^l. .on.Ju'onr emerse nerseminario conclusivo del convegno (pp. 13-19). I contributi sono divisi incinque sezioni.
I. Architecture,. Archeorogy and Date :23-62,J. Marrn, .The Archi-tecrural History of the T.mpre"ír:i**r9",:_d tiiiiì1 ìilTili;

1".::ll: r::udio-ricco di pianó, ,ruoi.-. lnì.r.rr.nti ossàrvazronr recnrche,esamina in Particolare il Èrgg.t.I, di Ezechi.i;, ;;.'4ilil ii r.n'pio di Ero-dc); 63-66,-M. BanxEn,'"Tf,iT.;pt; Ni;;suremenrs and the Sórar caren_
93r" (,n.di sopra);67-9ó, M. DilóR, ;ir-rhq Tempre Scrol a Source of theH c ro d i a n I.f.* :.r::. !1 ̂ I, " è i n ue ro i i ; i I ; í i d ;{i R:L# :ir 3"utìiìfi ;:::: 

pl.lr: alra ricostruzione der tempio di Èrod e, 2. rrflt ;;" ounque avereesercrtato una certa influenza sulli sua srrurrrt.. siirg;J;;.#l#;;:vazioni di J.,Maier, pp. tr_^r.?:!!^RT.djú le aree.più"!..r., ii?iri#:i::diano espande le areé èon minore signifiiaro cultualè); p.:tut. LApERRousAz,"Does the Tempre scrott D;;;fr;-";'ú; Éù, o, s..JnJb.n,ury BCE?, (racomposizione del RT sarebbe avvenur. "during ;[; fi;;,!ìrrr,., or the firsrthird of the first centurv Éqp"1t fJ)oì n. TsrenrNc, ..Th. Dace of com-position of the Tempre Scroil" (i nrJ;;..r.-p"r;.1 t.,npo di Erode ilGrande. Gli esseni gli.presenrrìonol il;
pj;,i" f"Iia di riverazione divina, ma Erodetittt 

oJir'lt"".tJt"''"ne del tem-
3 i a I ri g id o "'..id o i i ; ;; ;' o. S il;i ";''" À; i ;T;iÈ ffi ,'úÎ:ì t':l?tf, ìlii,:;dell 'Afocalisse, pp. roi-rol).

II' composition and Status: 123-148,_H. SrrcnMANN, *The Literarycomposition òf the. Tempt. S.-ti ;;; ir; 3ra-rus ar eumrano (1 RT fu re-darro, utilizzando armeno cingue fontilpl ..ry2-t421);;;!'*un sesro ribrodella Torah, in un periodo vrcino a querlod.ji;.;;ft;il;;. dei ribri delecronache, nel IV sèc. a.c.). sulle f.Àriia nr g;;ilffi.,r"rr,,"ra lerterariasi veda ora anche M.o. úrsE, A critical i;;iy";i.;;;T;;pb ssoy fromQumran c:::,!.!:chicago rúo 1.-p1.rn.lr. e criricamenre recensito da F.GancÍn M$rrÍr.rpZ, osouices er rèdròtion du Rour..; ;;E-pre,,, in He-noch XIII [l9gl],'2rg-232);. 149-toz, p. n. caluqrxrny, ..Exrendine DivineRcvetatio":yt:i:g:^tú,ionJ.g;Lì.|ì.';",h.r.hprT'sc,roili(aipo_
stu I a ti ( m acr-o-composr tio".l r-a.et i ;;;;f ;;retical."a-àirì;;1';;'.;;'!1;,?i.i""il;F:|i"ri"riÍî::*s#L1[;"J
analvsis" che...redu..t tp..ui"g!"r ty .à-írting the individual làws of theTempte scrolt wittr;h;;;;;iit';;ú,;à"iL*., ìn the Bibre". 1 RT <wascomposed by a creative regarisr, ît " .lpr"ir.a aiii;;;;J;;ion-in'ì..;ff:zablè, logicil ways ," .iB* i;, fi;i.l'ir..n;ngs to surfa ce,,).
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III. rxege_sis and L.iterary Affinities: 165-lg0, J. Mrucnou, .The
Qumran -Cult: Its Exegetical ?rinciples" (il RT p.rt.gue I'imposizione di"maximalist condirions, i.e., holineis demandr, ipon"a ,ni"iÀ.lir; i;;;.1;
i.e., the sectaries of Qumran,.within a minimalist Jprce, ,li. ,.nplo."y;i
Jerusalem". Si esam.inano,i principi esegetici di armon tzzaztone, ,qiliíri-
zione: esrensione di una t.gg. riguardJnre uno specifico ogg.*, lnimale,
Pcrsona.a tutti i membri della stessa specie. Milgiom ricienó"che gran parre
del rotolo sia stata composta nel III sèc. al r.-p"o di Anriocr lIIl;; if Ri
lu poi redatto nel I I .s{.  i l .epo.ca. asmonaic.,  pp. l4-15); lgl-200, G.J.
Bnoore, "The Temple Scroll .nd the New Testiàenr" 1"Íi is not pósibie
to demonstrate that any of authors of the New Test.meàt boo[, knew rhe
Temple Scroll.. It does-seem, however, nor only that there . rr. common
exegetical .traditions, bur also that some *.rnÉ.r, of the .rriy christian
communities came f,rog . gtolp whose views had been e*pr.rred ,t r."[t
such documenrs as rhe Ternple Scroll" ;2ol-210, p_.1. Deviis, "rÈ. r.*p"ù
scrol l  and rhe Damascus Document,,  (esamina cD 6,jb-l i ; .  j ,gb-+,Z "
mette in luce I'idea d.i unalegge intesa come oa conrinugsly cre.riu. process
within the community,, la nltur. esegetica della torah É*l;;; possetlura
dalla comunità. oThe int.rety of, torah ò.nnot be contain.d.ith.. i,, a s.rio-
tural rexr, nor can it be held'to have been entirely "revealed" ;";ii;[;;L
cess of exegesis is exhausted,,. Il RT è una delle diu.rr. for-. lii e la tàrah
scritta assume nell'ambito della. comunità); ztl-236, I.c. v^aNoERreru,
"fhg Temple Scroll and the Book of Jubilees" (un arrento esame dimostra
:1.l. 

due opere lPParrengo.no alla stessa tradizione legale ed esegetica, ma
sono tn dtsaccordo.su alc.uni particolari. Le differenzeiono inveó enfatiz-
zate nel lo studio di Schiffmin).

IV. The Law, the Levites and the sadducees: 239-256, L.H. scHrr.r-
y,nN, *The Temple S-croll and the System of Jewish Law;f ,h. Second
Temple. Period" (confronto {el RT - dataro ri t.-po ai cilurnni Ircano- con le contemporanee radizionj. giudaiche IQumran, Giubilei; rfuj"..i,
fariseil: "it.is impossible !o $oy diÉcr .on.tpònd.";;,. L;;;giori con-
cordanze si hanno con MMT: "have much in iommon, while.*h"iÉiting to-
T: i-1._.lgruities". In RT e MMT ritroviamo numerose ..positiorm pr.u"io,r-
sly known as Sadducean>. Si deve riconsiderare la relazioie di Qu-t.n con
i sadducei: "11 is most lil:ly thar the secr was forrrrdeJby dir;fÈ;;;e;ril;
who left the Jerusalem Temple after the Maccabean ,.ultr"jl ii-ze+, g.
lunQueNN, u l lQT: The Saàducean Torah,,.1gli autori d.i ÉT ,o"o t.ui,i,
del partito sadduce!, in polemica con i tacerdòii, farisei .J.s.ni. Sul ruolo
cter tevrtr rnslsre anche, con differen_ri conclu.sioni,- Milgrom, lz6s); z6s-272,
M.R..LE_HuaNN, oThe Beautiful \ù(far Brid. ,r,ú orEer Értr[r"íó* il;h;
Temple Scroll", ribadisce con diversi esempi che si può ricon;;;;;. nel RT
un corPus di .hahhbot sadducee. "The Sadducees'had "mi iiraitions on
l3ws, which, in order,rg giu.,them the status and impelling forc. ,L"y n..-
*t y-:11 ilterqolated inio the bibtical te*r, in ;'i;;;;?k;'rh.À oppro,
as wnt ten law") .
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La v sez- è costituita dall'articolo di z.J. KrvERA, .A Review of theEast European.Studies on the Tempre scrort,,,"r.r:.gn" .t r.ilnrorma prin-cipalmente sui lavori di \ùr. Tyrochlr raduz. a.inr i"" p"rr.*f ó". Ar'urir,,K.B. starkova (traduz. del iìT in'russo), i. Èion.É,-p.-M';Jho*ski.
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